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O etnologie a integrarii europene in Romania anilor 2000 poate fi justificata
din mai multe perspective si, in acelasi timp, atacatd cu destule argumente. Daca
intelegem prin etnologia integrarii europene interpretarea efectelor informale sau
neoficializate, dar concrete, pe care integrarea in Uniunea Europeand a unor state
nationale le are asupra culturilor populare traditionale ale acelor state, atunci o astfel
de tema etnologica se inscrie, bineinteles, in etnologia de urgentd, avand in vedere
salvarea, macar prin colectionare, descriere si arhivare, a acelor segmente culturale
direct ,,amenintate” de impunerea legislatiei europene, cum ar fi Ignatul sau
priveghiul din complexul ritual funerar.

Anticipand, observam ca o astfel de perspectiva ar situa discursul etnologic
destul de aproape de cel al ,,etnologiei comunismului”, care cerceteaza, de exemplu,
traumele provocate de colectivizarea agriculturii in satele roménesti din a doua
jumatate a secolului al XX-lea. Dealtfel, chiar membrii comunitatilor rurale din
prezent asazd Uniunea Europeana alaturi de fosta U.R.S.S.: ,Dacad a cazut asta
[blocul politic rasaritean], s-a ridicat asta apusean ... sa mergem in Europa!”, le-a
spus un pensionar de 83 de ani din Trifesti, jud. lasi, sociologilor Dana Cornelia
Nitulescu si Cornelia Bajenaru in anul 2005 (Voicu, Voicu 2006: 78). Intr-un alt
interviu sociologic realizat de Mihnea Preotesi si Claudia Petrescu in satul Tomsani,
jud. Prahova, tot in 2005, interlocutorul lor, un barbat de 64 de ani, le-a spus transant
ca daca Uniunea Europeana ,,pune jugul mai rau pe noi, sa ne lase in pace, cd ne-au
pacalit pe noi, astia saraci, rau de tot” (Voicu, Voicu 2006: 173), folosind o metafora
din sfera agriculturii traditionale (,,a pune jugul pe cineva” cu sensul de ,,a exploata”
pe cineva), care demonstreazd o imagine mentald despre o Uniune Europeanad ce are
coordonate comune cu fortele asupritoare din est sau din vest, din vremuri mai vechi
sau mai recente.

O astfel de etnologie a integrarii europene, preocupatd sa salveze valorile
culturii populare de expresie orald aflate pe cale de disparitie in forma lor
consideratd de specialisti autentica si intreaga, ar putea fi criticatd pe motiv ca ar
avea fata intoarsd numai spre trecut, cautdnd doar relicve si neglijand aspectele vii
ale culturii pe care incearcd sa o interpreteze. Referitor la aceastd dilema a
etnologului care mitizeaza trecutul fard sa-l inteleagd si vede prezentul farda sa-1
observe, Claude Lévi-Strauss, scria in Tropice triste, jurnalul formarii lui
profesionale:

Pana la urmd ma aflu prizonierul unei alternative: cand calator vechi,
confruntat cu un spectacol prodigios, din care insa totul sau aproape totul imi scapa
(...); cand calitor modern, gonind dupa vestigiile unei realitati disparute. In ambele
alternative pierd si mai mult chiar decét poate sa para, deoarece eu, care gem in fata
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umbrelor, nu sunt oare impermeabil la spectacolul adevarat care ia forma in momentul

acesta, dar pentru sesizarea caruia nu am inca sensibilitatea ceruta? Peste cateva sute

de ani, in acelasi loc, un alt célitor, tot atat de disperat ca si mine, va deplange
disparitia a ceea ce eu as fi putut vedea, dar care mi-a scapat. Victima a unei duble
infirmitati, tot ce vad ma supard si, In acelasi timp, Imi reprosez necontenit ca nu

privesc destul (Lévi-Strauss 1968: 47—48).

Am putea comenta ca ,,dubla infirmitate” despre care vorbeste antropologul
francez este fata Intunecatd a competentei etnologului sau constiinta limitelor pe care
el incearcd sa le depaseasca. Versiunea pozitiva a aceluiasi discurs o gasim, intr-un
dialog european atemporal, in primul curs de folclor tinut de Ovid Densusianu in
1909 la Universitatea din Bucuresti. Filologul roman spunea ca:

A avea ochii atintiti numai spre trecut cum printr-un fel de manie arheologica s-a
facut mereu pana acum in atitea ramuri de studii, este desigur o exagerare ale carei
urmari se resimt §i astdzi. Dar a veni sd spui ’'Destul s-a scormonit in ruinele
trecutului, lasati-1 si ocupati-vd numai de prezent’ ar fi o exagerare tot atit de
primejdioasa. Cercetatorul trebuie sd cuprindd iIn campul sdu de observatie si
actualitatea si trecutul. Mintea sa trebuie sa fie vesnic gata sd cunoasca si ce se
intampla si ce s-a Intdmplat altddatd, pentru cd nimic nu poate fi patruns in toate
tainele lui dac este izolat in timp si in spatiu. Intre ce este si ce a fost, mintea noastra
trebuie sd intindd mereu punti de lumina (Densusianu apud Pop 1998: 329).

Din avertismentul lui Lévi-Strauss si profesiunea de credintd a Iui Ovid
Densusianu, retinem ca explorarea supravietuirilor trecutului in prezent nu trebuie in
niciun caz abandonatd de etnolog. Chiar dacé etnologia (antropologia) a fost privita
initial ca o stiintd opusd istoriei, pentru cd nu se bazeaza pe documente, ci pe
observatie directa si anchetd orald, evolutia ei a demonstrat cd nici comunitatile cele
mai ancorate in modele culturale nescrise nu se pot sustrage amprentei
evenimentului §i etnologia (antropologia) contemporand ,,a dezvoltat o Intreaga
conceptie despre istorie si istoricitate, despre actiunea timpului asupra structurilor
[vietii colective] (Bonte, Izard 1999: 346).

Astfel, etnologia integrarii europene devine interesantd si pentru cd poate
furniza studii de caz care ilustreaza relatia dintre culturile de tip folcloric si istorie.
Avem de studiat metamorfozele elementelor culturale arhaice (cu nucleele in
,miturile fondatoare” ale comunitatilor traditionale) si perspectiva istorici poate
completa sau corecta interpretarile bazate exclusiv pe cercetarea de teren. Totodata,
informatiile de istorie orald obtinute de etnologi pot contribui la intelegerea
anumitor aspecte ale evolutiei istorice, pentru ca evidentiaza, de exemplu, structuri
repetitive, cum ar fi asimilarea intre Uniunea Europeand si U.R.S.S., mentionata
anterior. In state cu istorie asemanitoare, etnologia integrrii europene va avea,
probabil, coordonate comune.

In acelasi timp, abordarea etnologici a integririi europene aduce, fara
indoiala, clarificari utile pentru alte stiinte preocupate de aceeasi problema, cum ar fi
sociologia. Un studiu sociologic al impactului integrarii europene in satele romanesti
a fost realizat in 2005 de o echip de la Institutul de Cercetare a Calitatii Vietii, in
urma unei initiative a Delegatiei Comisiei Europene la Bucuresti. Cercetatorii au
pornit de la tipologia culturala a satelor, propusd de Dumitru Sandu in 2004, pe baza
urmatoarelor criterii: stocul de educatie (numéarul mediu de ani de scoala absolviti de
adultii din localitate), izolarea spatiald, procentul imigrantilor veniti in localitate,
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ponderea grupurilor religioase minoritare si ponderea etnicilor maghiari (al doilea
grup etnic ca marime din Romania). Combinand cele cinci criterii, Dumitru Sandu a
ajuns la concluzia ca exista sase tipuri de sate in Roménia: de imigrare, moderne,
minoritare-etnic, cu minoritati religioase, izolate si traditionale. Intentionand si
realizeze o cercetare calitativa, bazatd mai mult pe interviuri luate pe teren si mai
putin pe statistici, echipa de sociologi a ales cate un sat din fiecare tip. Astfel,
investigatia s-a desfasurat pe sase terenuri rurale: Traian Vuia (Timis), Tomsani
(Prahova), Zerind (Arad), Atintis (Mures), Trifesti (Iagi) si Hanesti (Botosani)
(Voicu, Voicu 2006: 24) si s-a concretizat stiintific intr-un volum de studii
coordonat de Malina si Bogdan Voicu si intitulat Satul romdnesc pe drumul catre
Europa.

Pentru etnolog, lectura studiilor din volum este interesanta si chiar provoaca
reflectii asupra propriului demers metodologic si interpretativ. Citim, de exemplu, ca
sdtenii romani ,,care sprijind cel mai mult aderarea se numara printre *invingatorii’
tranzitiei, avand acumulatd o avutie mai mare” (Voicu, Voicu 2006: 35). Pe aceeasi
pagind, putin mai jos, Malina Voicu se contrazice partial cand observa cé ,dintre
satenii cu potential de participare pe piatd, cei care au exploatatii mai mari sprijina
mai putin aderarea”, asa cd, pana la urma, nu mai intelegem dacd ,.Invingatorii
tranzitiei” din mediul rural autohton sunt pro sau contra integrarii in Uniunea
Europeana.

In general, autorii volumului, cu toate ci-si propun si realizeze o cercetare
calitativd, nu-si contextualizeaza suficient informatorii. Ni se dau despre ei
informatii generale, referitoare la sex, varsta, educatie (se specificd numai daca sunt
intelectuali), functie administrativd (primar, vice-primar) sau rol social (,,lider
local”). Nu aflam, 1nsd, daca sunt localnici sau veniti mai recent in sat, ce religie si
ocupatie au, care este orizontul lor cultural sau dacd detin sau au detinut anumite
roluri traditionale in comunitate (vornic, stolnicireasa etc.). Toate aceste date de
context i-ar fi ajutat probabil pe sociologi (sau pe etnologii care au acces, prin
medierea cartii, la rezultatele cercetdrii lor) sd iInteleagd mai bine discursurile
informatorilor lor. De exemplu, ei nu-si pun deloc problema gradului de
fictionalitate al raspunsurilor pe care le primesc de la oameni. Experienta
interpretarii anchetelor etnologice de teren' arati insi clar ci, de multe ori,
informatorii ghicesc asteptarile cercetdtorului si-i spun acestuia exact ce vrea sa
auda, din motive ce tin de o gama psiho-sociald nuantatd. Nu putem interpreta
cuvintele oamenilor ca pe o expresie certd a convingerilor lor, pentru ca, de multe
ori, ele sunt doar o reflectare a reactiei culturale la conjunctura conversationala.
Ceea ce au ascultat sociologii romani in timpul cercetarii din 2005 nu exprima
neaparat atitudinea satenilor fatd de Uniunea Europeana, ci atitudinea lor fatd de cei
care-1 Intreaba despre Uniune, in calitate de reprezentanti ai unui proiect patronat
chiar de respectiva organizatie. Prin urmare, este destul de riscant sa generalizam,
spunénd ca ,,satul romanesc s-a dovedit a fi mereu foarte suportiv fata de integrarea
in U.E. (Voicu, Voicu 2006: 32) si poate ar fi mai indicat sa folosim ,,s-a declarat”
in loc de ,,s-a dovedit”. Desigur, insa, nici etnologii nu detin adevaruri absolute, dar

! de exemplu, Otilia Hedesan, 2001 Folclorul. Ce facem cu el?, Timisoara, Editura Universitatii de
Vest, p.129-131.

593

BDD-V406 © 2009 Editura Alfa
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.38 (2026-06-27 19:40:30 UTC)



Toana-Ruxandra FRUNTELATA

o etnologie a integrarii europene ar putea pune cateva accente necesare in discursul
sociologic despre acest subiect.

in fine, in afard de argumentele salvarii traditiilor care dispar odatid cu
modificarile administrative §i economice impuse lumii satului si plusului
interdisciplinar adus de etnologie 1n investigatii ale mediului rural initiate din alte
domenii socio-umane, putem pleda pentru necesitatea unei etnologii a integrarii
europene si in cadrul mai larg al studierii fenomenelor produse de globalizare
(mondializare) in universul omului contemporan. Dintr-un astfel de unghi,
integrarea satului roméanesc in Uniunea Europeana presupune transformarea lui intr-
un sat european si pentru unii insideri, pierderea specificului identitar (,,in Occident,
sunt mai dezvoltati din punct de vedere economic, dar sunt anumite lucruri ce nu
trebuie sacrificate globalizarii, cum ar fi traditiile”, spune un farmacist de 65 de ani
din Zerind (Voicu, Voicu 2006: 153). Intre reprezentirile pe care si le creeaza despre
propria identitate si cele despre ,,identitatea europeana” pe care ar fi bine s-o adopte,
omul satului poate traversa o criza de apartenenta culturala.

Reprezentarile realitatii pe care ni le formdm au o dimensiune ideologica, prin
racordarea la modele sociale/ culturale colective si ,,oficiale”(Neculau 1997: 12) si
etnocentrismul (impartirea lumii in ,,noi” si ,,ceilalti”/ ,,;omani” si ,,.barbari’’) pare o
judecatd de valoare universald (Bonte, Izard 1999: 220). Tinand cont de atributele
culturale ale reprezentarii mentale a identitatii, etnologia integrarii europene se poate
contura §i ca etnologia unei aculturatii. Desi romanii au fost dintotdeauna in Europa,
calitatea de membri ai Uniunii Europene pare sé le disloce anumite atribute etnice
fundamentale, cum ar fi relatia cu spatiul, concretizata in valorizarea pamantului si a
vetrei satului®. In acelasi timp, insa, accesibilitatea locurilor de munca in Europa
conduce la modificarea modelului cultural rural din interior. Prin cei ce migreaza la
muncd §i revin periodic 1n sat sau comunica regulat cu rudele rdmase acasa, Europa
(de fapt, o anumitd imagine despre ea) devine o prezentd familiard in casele
romanilor din mediul rural. Etnologul specializat in integrare europeana poate studia
dinamica identitard a satului romanesc actual si poate deveni chiar un ,facilitator
cultural”, implicandu-se in protejarea valorilor locale de patrimoniu material si
imaterial, care constituie, in fond, sursele reprezentirilor identitare colective. in
acelasi timp, insa, etnologul de buna credinta va incerca s nu uite ca

el nu este chemat sa corijeze si sa ajusteze cultura unui grup uman dupa propria-i grila

de valori, ci sa se straduiasca s-o inteleaga si s-o aprecieze slujindu-se de principii

unitare §i riguros urmate (Stiucd 2007: 123).

In finalul unui traseu destul de abrupt ce stabileste reperele initiale ale
etnologiei europene, legitimandu-i, implicit, existenta, se poate aduce in discutie
raportul dintre etnologia integrarii europene si etnologia Europei, 1n acceptia lui Jean
Cuisenier, de cercetare a ,.etnicititii popoarelor europene” (Cuisenier 1999: 138).
Departe de a atomiza disciplina revendicandu-si un domeniu de actualitate, cum ar
putea aprecia criticii ei, etnologia integrarii europene se inscrie firesc in etnologia
Europei, urmand sa interogheze modelele culturale si reprezentarile identitare ale
mostenitorilor de azi ai batranului continent, in incercarea de a intelege incotro va

% Referitor la relatia cu spatiul a omului din Europa occidentald, Jean Cuisenier observa cat de
»tranganta este ruptura intre traditiile familiale si locale care guverneaza organizarea spatiului domestic
(...) si practicile sociale care prevaleaza azi in tratarea aceluiasi spatiu” (Cuisenier 2005: 103).
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duce experimentul de colonizare pe care-l traverseaza azi atat locuitorii satelor din
estul Uniunii Europene, cét si compatriotii lor etnologi.

Bibliografie

Bonte, Izard 1999: Pierre Bonte, Michel Izard (1991, 1992 Dictionnaire de [’ethnologie et de
I’anthropologie), Dictionar de etnologie si antropologie, traducere de Smaranda
Vultur, Radu Rautu (coordonatori), Dana Buglea, Mihaela Ioncica, Constantin Jinga,
Catalin Adrian Lazurca, Ciprian Nicolae Vélcan, lasi, Editura Polirom, p. 346.

Cuisenier 2005: Jean Cuisenier (La tradition populaire) Traditia populard, traducere de
Nora Rebreanu Sava, Cluj-Napoca, Editura Casa Cartii de Stiinta,.

Cuisenier 1999: Jean Cuisenier (1990 Ethnologie de |’Europe) Etnologia Europei, traducere
de Marinela Blaj, prefatd de Dumitru Stan, Iasi, Institutul european.

Hedesan 2001: Otilia Hedesan Folclorul. Ce facem cu el?, Timisoara, Editura Universitatii
de Vest.

Lévi-Strauss 1968: Claude Lévi-Strauss (1955 Tristes Tropiques) Tropice triste, in
romaneste de Eugen Schileru, Irina Paslaru-Lukacsik, Bucuresti, Editura Stiintifica,
p.47-48.

Neculau 1997: Adrian Neculau (coordonator) (1995) 1997 Psihologia campului social:
Reprezentarile sociale, prefata de Adrian Neculau, traducere de loana Marasescu si
Radu Neculau, editia a II-a, Iagi, Editura Polirom, Societatea Stiintd & Tehnica S.A.

Pop 1998: Mihai Pop Folclor romdnesc, vol 1 Teorie si metoda, editie ingrijita de Nicolae
Constantinescu si Alexandru Dobre, Bucuresti, Editura ,,Grai si Suflet — Cultura
Nationala”, Bucuresti.

Stiucad 2007: Narcisa Alexandra Stiuca Cercetarea etnologica de teren, astazi (curs), Editura
Universitatii din Bucuresti.

Voicu, Voicu 2006: Malina Voicu si Bogdan Voicu (coordonatori) Satul romdnesc pe
drumul catre Europa, prefatd de Dumitru Sandu, lasi, Editura Polirom, p.78.

Ethnology of European Integration: Genuine Marks

There are several arguments pleading for the necessity of an ethnology of European
integration at least in countries like Romania which still have a rich traditional cultural
heritage. One such argument would be that investigating folk cultures under the
circumstances of European integration enables ethnologists to “rescue” fragments of a
culture that is fast changing and consequently loses its traditional patterns. Another argument
places the ethnology of European integration among the most useful tools for
interdisciplinary research by sampling a sociological discourse on European integration and
pointing to some flaws of such a discourse that ethnological analysis reveals. The third
argument supports the idea that European integration can be looked at as an acculturation
process and the ethnology of European integration has to deal with reshaping individual and
collective identities during such a process. Finally, ethnology of European integration and
ethnology of Europe (as defined by Jean Cuisenier) are compared.

Bucuresti, Romania
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